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Sakerhetsforeskrifter

OBSERVERA

Vid anvandning av en elektrisk apparat maste
foljande grundlaggande sakerhetsatgarder vid-
tas:

Las igenom alla instruktioner innan du tar
symaskinen i bruk. Spara instruktionsboken pa
ett 1ampligt stélle i narheten av maskinen och
skicka med den om du ger maskinen vidare till
en annan person.

Nar maskinen inte anvands bor den inte
vara ansluten till elnatet. Dra darfoér ut
stickkontakten ur vaggen.

VARNING!

For att undvika risken for brannskador, eld,

elektriska stdtar och personskada:

1. Symaskinen fér inte anvandas av perso-
ner (och barn) med kroppsliga, sensoriska
eller mentala funktionsnedséttningar, eller
nar inte kunskap om hur man anvander
maskinen finns, utan bara i sa fall om en
person som ar ansvarig for sékerheten
har forklarat hur maskinen anvands.

2. Anvand inte symaskinen som leksak.
Okad foérsiktighet bor iakttas nar maski-
nen anvands av barn, i narheten av barn,
eller av personer med funktionsnedsatt-
ningar.

3. Anvand denna symaskin endast for de
avsedda andamal som beskrivs i denna
instruktionsbok. Anvand endast tilloehor
som rekommenderas av tillverkaren.

4. For att sékerstéalla att barn inte leker med
maskinen maste de hallas under uppsikt.

5. Anvand inte denna maskin om elkabeln
eller stickkontakten &r skadad, om den
inte fungerar riktigt, om den har tappats
eller skadats, eller om den har utsatts for
vattenskada. LAmna in din symaskin till en
auktoriserad BERNINA aterforséljare for
genomgang eller reparation.

6. Séakerstall vid anvandning av maskinen att
luftdppningarna inte ar blockerade. Hall

FARA!

For att forhindra elektriska stotar:

1.

13.

14.
15.

16.

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt sa
lange stickkontakten sitter kvar i vaggut-
taget.

Dra alltid ut stickkontakten efter anvand-
ning och fére rengdring.

LED-ljus. Titta inte rakt in i ljuset, inte hel-
ler genom kamera eller annat optiskt
instrument. LED klass 1M.

symaskinen och fotpedalen rena fran
ansamling av damm, ludd och tygrester.
Hall dig undan fran de rorliga delarna pa
symaskinen. Var sarskilt forsiktig i omra-
det kring nélen.

Anvand alltid originalstygnplaten. Fel
stygnplat kan leda till att ndlen bojs och
bryts av.

Anvand inte bojda nalar.

. Varken dra i eller skjut pa arbetet nar du

syr. Det kan leda till att ndlen bdjs och
bryts av.

. Nar du behover gora nagot i narheten av

nalen, som att tra eller byta nalen, séatta i
spolen, byta syfot osv - sétt da huvud-
strombrytaren pa "0".

. Innan du rengér och underhaller maskinen

pa det satt som beskrivs i instruktionsbo-
ken, kontrollera att den inte ar ansluten till
elndtet. (Dra ut stickkontakten ur vaggen)
Tappa inte maskinen och se till att inga
smadelar kommer in i ndgon av symaski-
nens Gppningar.

Anvand inte maskinen utomhus.

Anvand inte maskinen dar sprayer eller
syrgas hanteras.

For att stdnga av maskinen, satt huvud-
strombrytaren pa "0" och dra ut stickkon-
takten ur vaggen.



17. Tank pa att halla i stickkontakten och inte
dra i elkabeln.

Ifall fotpedalens elkabel blivit skadad
maste den ersattas endera av tillverkaren,
en yrkesperson eller annan liknande auk-
toriserad person for att undvika fara.
Inget foremal far placeras pa fotpedalen.
Denna symaskin ar dubbelisolerad. Se
instruktioner for dubbelisolerade produk-
ter. Anvand bara originalreservdelar. Se
instruktioner for dubbelisolerade produk-

ter.

18.

19.
20.

SERVICE PA DUBBEL-
ISOLERADE PRODUKTER

En dubbelisolerad produkt ar utrustad med tva
isoleringssystem istéllet for jordning. Anord-
ningar for jordning finns inte pa en dubbelisole-
rad produkt och far inte heller anvandas. Att
gora service pa en dubbelisolerad produkt
kraver extra forsiktighet och kunskap om sys-
temet och far endast utféras av behdrig perso-
nal. For service och reparatur far bara original-
reservdelar anvandas.

En dubbelisolerad produkt ar markt pa foljande
séatt: "dubbel isolering” eller "dubbelt isolerad".
Symbolen @ kan ocksa finnas markt pa pro-
dukten.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER!

Denna symaskin ar endast avsedd for hemmabruk. Ifall
maskinen anvands valdigt ofta eller i kommersiellt syfte ar
det mycket OBSERVERA med en regelbunden rengéring
och noggrannt underhall.

Ansvar Gvertas ej automatiskt for maskin som uppvisar stark
ndtning genom intensivt eller kommersiellt bruk, aven i det
fall nér garantitiden annu inte 16pt ut. Beslut om vad som ska
goras i sadant fall tas av narmast tillgangliga serviceper-
sonal.

Alla rattigheter forbehalles

@ OBSERVERA

Forvaras sydatorn i ett kallt rum ska den sta i ett varmt rum i
cirka 1 timme innan den anvands.

Av tekniska skal kan produktforbattringar av symaskinens utrustning eller tillbehdr ske nar som helst utan avisering. Tillboeho-

ren kan variera fran land till land.



Broderi

Viktig information om broderi

Broderitrad

En bra tradkvalitet &r viktig vid broderi for att undvika ojamn-
heter i traden, att den gar av, etc.

Du uppnar ett effektfullt broderi om du anvénder en fin, glan-
sig broderitrad som 6évertrad. Tradtillverkare erbjuder ett stort
tréd- och fargsortiment.

Polyestertrad
Polyestertrad med lyster ar en hallbar, fargakta trad med hog
tanjbarhet som passar till allt slags broderi.

Rayon-/Viskostrad

Viskos ar en mjuk, naturliknande fiber med fin lyster som &ar
lamplig for fina, 6mtéliga broderier som inte utséatts for alltfor
stor forslitning.

Metalltrad

Metalltrad &r en tunn till medeltjock glansig trad som passar
till specialeffekter for broderi.

Minska hastigheten och Gvertradsspanningen vid sémnad
med metalltrad.

Broderinal
e Nalgrovleken véljs beroende pa typ av trad.
e Byt broderinl regeloundet.

@ OBSERVERA

Med metalltrad eller andra specialtradar anvand den lodrata
tradrullshéllaren och metalltradsguiden (extra tilloehor);
tréden hasplar da lattare av. Anvand vid metalltrad en
metafiinal 130/705H MET. Justera Gvertradsspanningen och
minska broderihastigheten.




Undertrad

Bobbin Fill (specialundertrad)

Bobbin Fill & en speciellt mjuk och tunn polyestertrad som
passar bra som undertrdd. Denna specialundertrad garante-
rar en konstant tradspanning och en optimal stygnbildning av
over- och undertrad.

Stoppnings- och broderitrad
Tunn merceriserad bomullstrad som ldmpar sig for broderier
péa bomullstyger.

@ OBSERVERA

For det mesta anvands svart eller vit undertrad vid broderi. |
vissa fall ar det nédvandigt att anvanda samma trad som
Over och undertrad.




Oversikt broderi

Detaljer broderimodul

Broderimodul

Broderiarm

USB-port

Frigoringsspak broderimodul
Sparr for att fasta broderiram
Monteringsklammor broderiram
Uttag broderimodul
Anslutningskabel broderimodul

O ~NO Ok~ wWwnND =

@ OBSERVERA

Stét inte till broderiarmen. Anslutningen kan skadas vilket
kan leda till felfunktioner.

Broderiarmen far varken lyftas eller skakas. Detta kan leda till
felfunktioner.

Hall inte broderimodulen i frigoringsspaken nér den ska
baras.

Fotpedalen &r Iast s& lange broderimodulen &r ansluten.




Tilloehor

1 Enkel broderifot
2  Stoppfot
3 Broderiram (L-110x170mm)

502020.81.80 502020.76.48 502020.87.31

Valfria

4 Broderiram (M-100x100mm)
5  Broderiram
6  CutWork-verktyg

502020.87.33 502020.87.32

©

034276.71.00




Forbereda broderi

Montera broderifoten

Sé&tt huvudstrombrytaren pa "0" nar du utfor denna atgard!

° Hoj syfoten
e  Tryck in den svarta knappen (a) sé att foten lossnar.

e Avlagsna syfotshallaren (c) genom att lossa skruven pa
syfotsstangen (b) i det att den skruvas motsols.

e Montera broderifoten direkt pé syfotsstangen.
e  Tryck med pekfingret in broderifoten kraftigt bakifran
och dra &t skruven.

@ OBSERVERA

For att uppna ett battre broderiresultat med tjocka material,
anvand stoppnings-/broderindlen. Andra eventuellt tradspan-
ningen.

-~

-




Ansluta brodermodulen

Sé&tt huvudstrombrytaren pa "0" nar du utfor denna atgard!

e  Tabort sybordet &t vanster.

e Sank mataren med matarknappen (b).

e Skjut in broderimodulen i darfor avsedda spar i maski-
nen.
e Tryck latt pa modulen tills den gar i Ias.

e  Satt i anslutningskabeln i maskinens uttag for broderi-
modulen.

Rikta pilen pa stickkontakten (a) mot pilen p& maskinen (b).




Avlagsna broderimodulen

Sé&tt huvudstrombrytaren pa "0" nar du utfor denna atgard!

e Avlagsna anslutningskabeln som hor till broderimodu-
len.

e Tryck ner frigbringsspaken till vanster under broderimo-
dulen och skjut modulen till vanster for att ta bort den.

@ OBSERVERA

Efter avslutat arbete h6j mataren igen med hjélp av matar-
knappen (a).

10



Broderiram

Innerram

Centreringshack for broderimallen
Mittenmarkering

Ytterram

Broderiramkoppling

Ramstorlek

Justeringsskruv

~N O Ok~ WON =

11



Spanna upp broderiram

° Lossa pa justeringsskruven i ytterramen.
e  Separera de bada ramdelarna genom att lyfta ur inner-
ramen.

e Tyget spanns med ratsidan uppat i ramen.
° Lagg tyget med mellanlagg pa ytterramen.

° Lagg innerramen pa materialet i ytterramen och tryck
nedat.

e  Tryck ihop de bada ramarna med materialet emellan sa
hart tills innerramen sitter fast.

e  Dratill och rata ut tyget i inner- (a) och ytterramen (o).

e  Dra at justeringsskruven sé att tyget sitter fast.
e Spann tyget i ramen for hand.
° Kontrollera till slut att tyget ar helt spant dverallt.

12



Anvanda broderimall

° Markera mitten pa det motiv som ska broderas med en

krita.

° Placera broderimallen p& den inre ramen.

° Ratta tyget efter broderimallens grundlinje.

° Lagg innerramen pé materialet i ytterramen och spann
tyget.

e Avlagsna broderimallen.

13




Montera broderiram

° H®j broderifoten.

e Skjut in broderiramen under syfoten.

e Satt fast broderiramen genom att skjuta in broderiram-
kopplingen i ramens sékerhetssparr tills kopplingen gar
ilas.

Avlagsna broderiram

o HGoj broderifoten.
° Hall ner sakerhetsspérren vid broderiramhallaren.
° Dra ramen forsiktigt till dig.

Mellanlagg (vlieseline, fiberflor)

Avrivbart mellanlagg

° Kan rivas bort som papper.

° Ett eller tva lager kan anvandas.

° Finns i olika tjocklekar.

° For extra stabilitet, fast mellanlagget med spraylim pa
avigsidan.

° Efter avslutat broderi, riv forsiktigt bort resterande mel-
lanlagg.

° Motivet férvrangs inte.

e Vid stdrre broderiytor sitter mellanlagget kvar under
broderistygnen.

Anvandning
— Till alla vavda och egj tojbara material.

14




Kllppbart mellanlagg
Ett eller tva lager kan anvandas.

° Finns i olika tjocklekar.

° For extra stabilitet, fast mellanldgget med spraylim pa
avigsidan.

° Efter avslutat broderi, klipp forsiktigt bort resterande
mellanlagg.

° Motivet férvrangs inte.

e Vid storre broderiytor sitter mellanlagget kvar under bro-
deristygnen.

Anvandning
—  Till alla elastiska material.

Spraylim

Anvand inte spraylim i ndrheten av symaskinen.

e  Spraya sparsamt pa mellanlagget med ett avstand pa
25-30cm.

° Fast det sprayade mellanlagget pa avigsidan samtidigt
som du noggrant stryker ut alla ojdmnheter sa att lag-
ren ligger slatt pa varandra.

Anvandning

—  Tojbara och stickade material: forhindrar forvrang-
ning.

—  Slata material: forhindrar glidning.

—  Applikationer: sitter exakt pa plats.

—  Tygbitar: Satt fast mindre delar som fickor, kragar osv.
pa mellanlagget.

—  For att forhindra marken pa t.ex. sammet, frotté och
manchester (tyger med lugg) ska de delarna inte
spannas upp, utan det storre mellanlagget sprayas
och spannas upp.

—  Broderidelarna Klistras fast.

Spraystarkelse for ytterligare stabilisering

Spraystérkelse stabiliserar tunna, 16st vavda material.

e Spraya materialet som skall starkas.

° Lat det torka; stryk eventuellt forsiktigt torrt med stryk-
jarnet.

e Anvand alltid dessutom ett mellanlagg for avigsidan
(t.ex. vattenl6sligt mellanlagg).

Anvandning:
—  Till tunna, I6st vavda material, t.ex. batist, tunt linne
OSV.

15




Mellanldagg med klisteryta

Papressbart mellanldgg finns i olika tjocklekar. Material och

mellanlagg ska passa ihop i tjockleken. Anvand mellanlagg

som I&tt gar att lossa fran tyget.

° Pressa fast mellanlagget med Klisterytan mot avigsidan
med ett varmt strykjarn.

Anvandning:
—  For alla material som latt vrider sig vid broderisdm-
nad, anvand alltid ett lampligt mellanlagg.

Sjalvhaftande underlag

e Spann upp mellanlagget i ramen med papperssidan
uppat.

e Gor en rispa i papperet med ett spetsigt foremal (t.ex.
en sax).

e Tabort papperet i ramomradet.
- Kilisterytan blir synlig.

° Lagg materialet pa de frilagda klisterytan och tryck fast.

Anvandning:
—  Lampar sig sarskilt val for kansliga material som
jersey, silke, osv.
— Till delar och tyger som inte kan spannas upp i
ramen.

Urtvattbart mellanlagg

Urtvattbart mellanldgg ser ut som plastfolie. Mellanlagget kan

tvattas bort med vatten efter avslutad sémnad. Mellanl&gget

skyddar langfioriga material, sa att 6glorna i t.ex. frotté inte

skadas. Det kan aven forhindra att tradar sjunker ner och att

enstaka slingor trader fram mellan stygnen.

° Lagg mellanlagget pa ratsidan.

e Spann upp lagren tillsammans i broderiramen

° Fast eventuellt mellanlagget med spraylim.

° Forstark eventuellt material med ludd med ett pas-
sande mellanlagg pa avigsidan.

° Efter tvatt, Iagg ut motivet platt for att lata torka.

Anvandning:
—  Till frotté, sammet, bouclé, osv.
— Till tunna skira tyger dar andra mellanlagg lyser
igenom, t.ex. organza, batist, etc.
—  Till spetsbroderi.

16
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@ OBSERVERA

Rengor alltid nal, stygnplat och griparomradet fran Klister-
rester.

@ OBSERVERA

Anvand ett till tre lager vattenl6sligt mellanlagg i ramen nar
du broderar spets (motivet broderas inte pa nagot tyg, det
ar bara sjalva traden som skapar motivet som blir kvar).
Motiven maste absolut forbindas med korta stygn, annars
hanger de enstaka motiven inte ihop.




Forklaring av display och funktioner

——H

P
A AISE

Broderilage

Display broderildge - display kategorival
1 Integrerade broderimotiv

2 Integrerade broderibokstaver

3 Motiv i USB-minnet

@ OBSERVERA

Symaskinen kan bara lasa .exp-format.

Display broderildge - display kategorival

4 Kategorilage

5  Vélj sida uppat/nedat
6  Aktuell sida

7 Alla sidor

8

Broderimotivsnummer och broderimotiv

Display broderildge - integrerade broderibokstaver

9  Broderiram storlek L-110x170mm

10 Broderiram storlek M-100x100mm

11 Broderiram storlek S-40x40mm*. Medan symbolen
blinkar haller maskinen pé att anpassa storleken eller
den aktuella storleken &ndras.

12 Redigeringsfalt

13 Markor

14 Tryckbokstaver

15 Aktuell sida

16 Alla sidor

17 Broderibokstaver

18  Typsnitt

17



Funktionsknappar

Start/Stopp

e  Start/Stopp-knapp for att starta maskinen. Tryck pa
nytt for att stanna maskinen. Maskinen kommer att
rora sig langsamt vid starten.

—~  pa det har viset kan du anvanda maskinen utan
fotpedal.

Back/Exit

e Om knappen trycks in i broderilaget visar displayen
kategorival och det valda broderimotivet raderas.

Fasta/Monsterslut
e Om knappen trycks in i broderilaget startas motivkon-

trollen. Broderiarmen tecknar ytterkonturen utan att
brodera motivet.

Férlanga/Andra storlek

° | broderilaget 6ppnas med denna knapp en display for
att du ska kunna &ndra motivets storlek.

Tvillingnal/Vrida motiv

° | broderilaget kan broderimotivet vridas med hjélp av
denna knapp.

18
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Justering av stygnlangd/Sém framat/bakat

e | broderilaget kan du stega framat eller bakat i motivet
stygn for stygn med hjalp av denna knapp. U
<V>

<--—>

Justering av stygnbredd/Farg framat/bakat

e | broderilaget kan du stega framat eller bakat i fargsvi-
ten med hjélp av denna knapp.

A
A
3 |k
A\
A\

Minne/Setup

° | broderilaget 6ppnas setup-programmet med hjélp av
denna knapp.

Radera/Tillbaka

e  Tryck pa denna knapp nér en felaktig som eller mapp
valts ut. Sémmen raderas och den foéregaende dis-
playen visas.

® @

Val av sdmgrupp/Farginstélining

° | broderilaget kan du med hjélp av denna knapp stélla
in om ett broderimotiv ska broderas med en eller flera
farger.

Ol



Typer av broderimotiv

Foliande typer av broderimotiv stér till forfogande

-~ -~

A Hilm 1= E

L., L -

— Integrerade broderimotiv
— Integrerade broderibokstaver
—  Motiv i USB-minnet

e Valj kategori med pilknapparna vanster/héger och
bekrafta med OK-knappen.
° Med OK-knappen 6ppnar du den valda broderimotiv-

gruppen.

Integrerade broderimotiv

100 broderimotiv stér till forfogande.
Vid utférandet av motivet ska oOvertraden bytas enligt de
instruktioner som visas pa displayen.

Integrerade broderibokstéver [ A ]

Urvalet bestar av sma och stora bokstéver, special-
tecken, siffror och symboler.

Valjs bokstéver eller ord som ska broderas visas inte sjélva
ordet utan bara "word"

i displayen

Motiv i USB-minnet AISE

Sy broderimotiv utifrdn USB-minnet. (om s& 6nskas)

° Filnamnet far hdgst ha 17 tecken.

e  Spara alltid som .exp eller .inf s& att Chicago 7
kan lasa informationen korrekt.

° Héamtas ett broderimotiv fran USB-minnet visas
inte sjalva motivet utan bara "usb" i displayen.

e Motivets filnamn far bara innehalla bokstaver
och siffror.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefdhijkImnoPdrstuvwxVz
1234567890 &! _.-()

20



Integrerade broderimotiv

e Val de integrerade broderimotiven med pilknapparna
och bekrafta med OK-knappen.

1’ L ™

o

Pa displayen befinner sig 3 motiv.
e  Scrolla genom motiven med pilknapparna vanster/
hoger.

For att hoppa 3 motiv framét eller bakat med en gang:
e Tryck pa pilknapparna uppat/nedat.

° Eller ange med sifferknapparna broderimotivets num-
mer direkt. (t.ex. nr. 26)

e  Tryck pa OK-knappen for att Oppna redigeringsdis-
playen.

@ OBSERVERA

| redigeringsdisplayen kan broderimotivet forskjutas, vridas
eller forandras i storlek fran 80%-120% nar motsvarande
knapp flyttas framat/bakat eller vanster/hoger. Detaljerad
beskrivning i ett eget avsnitt pa sidan 27.

° Bekrafta med OK-knappen och férbered broderiet.
—  Ett meddelande visas som uppmanar dig att kon-
trollera broderiramstorleken.
° Bekrafta med OK-knappen for att dppna broderidis-
playen. Nu kan du bdrja brodera.




Integrerade broderibokstaver

e Valj de integrerade broderibokstaverna med pilknap-
parna och bekrafta med OK-knappen.

e Vil bokstaver med pilknapparna.
° Bekrafta med OK-knappen den valda bokstaven.
° For att radera en bokstav, tryck pa clr-knappen.

For att hoppa 3 bokstaver framat eller bakat med en gang.
e Tryck pa pilknapparna uppat/nedat.

° Placera markdren pa symbolen i det nedre hogra hor-
net.

Byta fran sma till stora bokstaver/specialtecken/siffror & sym-

boler

e Tryck p& OK-knappen.
prBEC — Stora bokstéver
prabe — SMA bokstaver
peizz — Siffror & symboler
peiEm — Opecialtecken

e Ange flera bokstaver, t.ex. abc.
° Efter redigering, satt markoren pa symbolen i mitten till
hoger.

° Med OK-knappen 6ppnar du redigeringsdisplayen.

22

BiELISE:

CDEFEH J P
HLHHDPQESTij

LY £

ol

Feakbis




° Bekrafta med OK-knappen och férbered broderiet. (ﬂ
—  Ett meddelande visas som uppmanar dig att kon-
trollera broderiramstorleken. I

° Bekrafta med OK-knappen for att dppna broderidis-
playen. Nu kan du bérja brodera. |

Motiv i USB-minnet

Broderimodulen férfogar &ver en USB-port for ditt USB-
minne.

Via minnet kan broderimotiv laddas 6ver till maskinen och
broderimotiv kan hamtas fran minnet.

Satta i och avlagsna USB-minnet fran USB-porten
e  Satt i minnet i USB-porten pa den vénstra sidan av
broderimodulen.

° Né&r du vill aviagsna minnet, dra ut det forsiktigt. -

N&r USB-minnet ansluts till broderimodulen
visas meddelandet att vanta tills alla motiv

har kunnat lasas fullstandigt. Nar meddelandet
forsvinner kan broderimotiven hamtas

frdn minnet.

Hamta broderimotiv fran USB-minnet
e Valj USB-symbolen med pilknapparna och bekréfta
med OK-knappen.

e Vil broderimotiv med pilknapparna och bekrafta med
OK-knappen.

@ OBSERVERA

Symaskinen kan bara lasa .exp-format.
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Borja brodera

Efter det att alla férberedelser ar gjorda kan du bdrja brodera. n 1 E
Nér rena .exp-motiv frn internet anvands kan man hitta infor- m* ¥ =k 10151
F15BT91 &

mationen om fal’ger i samma dokument. [T ER T TN N TR TS AN ENT IR TR ANFANTINTALLN

86 |
. % I Uddarlk: GHred
i

° Lagg fram broderitraden, tra nalen och montera brode-
rifoten.

e  Tra traden genom hélet i broderifoten och hall fast den
latt i vanster hand.

N

Om traden dras for hart kan nalen brytas av eller boja sig.

Tank pa under sbmnaden att ingenting ror vid broderiarmen.
Motivet kan i annat fall férvrangas.

AN

N

e  Sank syfoten

@ OBSERVERA

Innan du trycker in Start/Stopp-knappen, tryck OK-knappen
och flytta med pilknapparna det férsta stygnet till 6nskad

position.
\_

AN

Detta anvands framfor allt vid barder. e

e  Borja brodera genom att anvanda Start/Stopp-knap-
pen.

e Tryck in Start/Stopp-knappen pa nytt efter cirka 5 till 6
stygn sa att maskinen stannar.




° H®j broderifoten.

e  Skar av traden vid sdmnadens borjan.

e  Sank syfoten.

e Tryck in Start/Stopp-knappen och fortsétt brodera.

Nar forsta fargen ar fullstandig stannar maskinen automatiskt.
° Meddelandet "h¢j syfoten" visas.

Hoj syfoten och byt trad enligt instruktion pa displayen.

e  Tra nasta trad och bekréfta med OK-knappen.
° Upprepa samma procedur.

Nar motivet ar broderat eller utskuret stannar maskinen auto-

matiskt och detta meddelande visas.

e Tryck pa OK-knappen for att aterga till redigeringsdis-
playen och brodera eller skéra ut samma motiv en
gang il

e Tryck pa& Back/Exit-knappen for att aterga till startdis-
playen och vélja ett nytt motiv

@ OBSERVERA

Det &r lattare att tré en ny tradfarg och Klippa bort onddiga tradar om du trycker pa Fasta-knappen som far
broderiramen att forflytta sig framat. Genom att trycka pa nytt pa Fasta-knappen flyttas broderiramen tillbaka

till sin ratta position igen.




Bearbeta broderimotivet
Grundinstallning

Du kan redigera och kombinera motiv for att skapa helt egna

broderier.

Efter att ha valt ett broderimotiv

e Tryck pa OK-knappen for att Oppna redigeringsdis-
playen.

Broderiram

Dessa symboler bdrjar lysa nar motivstorleken eller den
rekommenderade broderiramen andrats, eller nér layouten
andrats.

Broderiramsymboler med gréd omkrets kan inte anvandas.

Spegelvanda motivet

e  Tryck pa Spegelvanda-knappen for att spegla motivet
vagratt.
—~  Symbolen for "spegelvéanda motivet" visas pa LCD-
displayen.
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Andra motivets storlek

e Tryck pa knappen for att &ndra storlek.

Du kan &ndra storleken pa broderimotiven fran 80% till 120%. @

Knappen dppnar displayen for att &ndra storlek.

Andra storleken med pilknapparna, fér varje tryck &ndras
storleken 5%.

e Tryck pa knappen for att forstora motivet.

e Tryck pa knappen for att forminska motivet.

e Tryck pa OK-knappen for att spara den nya storleken
och atervanda till redigeringsdisplayen.

@ OBSERVERA

Inte alla broderimotiv 1ampar sig till att forminskas till 80%.

P

[ EEY. o)

SIRAANES.

B

[Fl114 FHies mm
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Vrida motivet

e Tryck pa knappen for att vrida motivet.

For varje knapptryck vrid motivet 90 grader medsols, visat ur
motivets perspektiv.

Symbolen for "vrid motivet" visas.

En eller flera farger

e Tryck pa knappen for att andra instaliningen mellan en
eller flera farger.

E Flera farger

iy

by Enfarg
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Ytterligare installningar %>>

e Tryck pa knappen for att Oppna setup-programmet och
andra instaliningarna fér broderi.

e Tryck pa nytt pa knappen for att spara instaliningarna
och lamna setup-programmet.

| setup-programmet kan alla instéliningar och funktioner for
broderi &ndras och utféras.

Det finns 6 funktioner i programmet och de véljs med hjalp av
pilknapparna.

CutWork-verktyg

Grundinstalliningen &r nalen.
e Valj CutWork-verktyget med pilknapparna.
e Bekrafta med OK-knappen.

Valja "/millimeter

Grundinstallningen ar millimeter.
° Med pilknapparna kan du stélla in maskinens matten-
het pa endera " eller millimeter.

e EME LER:1.88
il UERSION: 188

Hogsta broderihastighet

Grundinstaliningen &r 600 spm. o2-md -,

° Med pilknapparna kan hégsta broderihastighet stéllas
in fran 350 till 600 spm.

m EME LER
i UERSIO

4

Information om programversion.

UEPrIHH 1EE
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Beeper (akustisk signal)

Genom att trycka pa knappen kan den akustiska signalen
stallas pa eller stangas av.

Fora tillbaka broderiarm

e Tryck pa OK-knappen och broderiarmen fors tilloaka till
sin ursprungliga position.

For aldrig tillbaka broderiarmen nar broderiramen ar monte-
rad.
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Hamta design efter avbrott

e Tryck pa knappen for att dppna for displayen for typval. @

Valj med pilknapparna mappen med integrerade bro-
derimotiv eller innehéllet pd USB-minnet
Valj broderimotiv eller innehallet pa USB-minnet.

Bekrafta med OK-knappen.

Valj med pilknapparna den 6nskade designen eller
med sifferknapparna numret pa den onskade desig-
nen.

Redigera efter behov, t.ex. spegelvanda, &ndra storlek,
vrida

o

e _'_I .
Sy Y
eam="1 "]
¥ e s e el |
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e Tryck pa OK-knappen for att forbereda broderi.
—~  Envarning visas for att paminna dig om att kontrol-
lera att broderiramen har ratt storlek.

° Bekrafta med OK-knappen for att dppna broderidis-
playen.

e Tryck pa knappen tills du natt den senast broderade
fargen i designen.

e Tryck pa knappen tills du natt det senast sydda stygnet
i designen.

e Sank syfoten och tryck p& Start/Stopp-knappen for att
borja brodera.

@ OBSERVERA

Det rekommenderas att du kommer ihag de redigeringar du
gor av en design. Pa det viset kan du efter ett avbrott
slutféra en design utan fel.
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BERNINA CutWork-verktyg

*BERNINA CutWork-verktyg &r ett extra tilloehdr. Det levereras inte med den hér maskinen.

@ OBSERVERA

Byt INTE ut stygnplaten séa lange du arbetar med CutWork.

Satt huvudstrombrytaren pa "0" nar foljande atgarder vidtas.

CutWork-verktyget ar ett mycket skarpslipat tilloehor. Stor
férsiktighet kravs medan du arbetar med denna skarpa kniv.
Det ar tvunget att dven lasa igenom instruktionen for
CutWork-verktyget.

Férberedelse

Montera stopp-/broderifoten

e  Lossa nalhallarskruven (a) och ta bort nalen.

e Vrid CutWork-verktyget mellan nr. 1 och nr. 2.

e Satt i CutWork-verktyget med den platta sidan bakat
och skjut upp det tills det sager stopp (b).

Dra at nalhallarskruven (a) igen.

Vrid tillbaka CutWork-verktyget tillbaka till nr. 1.
Montera broderimodulen.

® OBSERVERA \_ )

| CutWork-laget ar dvertradsindikatorn deaktiverad.

Nar en CutWork-design véljs ut staller maskinen automatiskt
om till alla nédvandiga instéliningar.
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Byta broderilage till klippningslage
Efter vald design stéller maskinen automatiskt om till alla n6d-

vandiga installningar.
e  Byte fran broderilage till klippningslage kan ocksa utfo-

ras manuellt.

Oppna setup-programmet och valj med pilkknapparna
CutWork-verktyget eller typ av nal.

e Bekrafta med OK-knappen.

| klippningslaget visas foljande bild.

| broderilaget visas f6ljande bild.
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Klippningsbérjan

Hamta CutWork-designen fran USB-minnet. e 1 E
e Displayen visar CutWork-designen med "snitt 1" [DDD:E e rEEYTa] e oriOMd

e  Tryck pa Start/Stopp-knappen och bdrja skara.

- Nar snitt 1 &r avslutat stannar maskinen automa-
tiskt. Pa displayen visas meddelandet "hoj syfoten”.

° Med foten hdjd, flytta CutWork-verktyget enligt instruk-
tionerna pa displayen till nsta snitt.

e Vrid CutWork-verktyget till nasta snitt och bekrafta med
OK-knappen.
° Upprepa samma procedur

Nar klippningsproceduren ar avslutad stannar maskinen auto-

matiskt och foliande meddelande visas. = .ﬂ
e Tryck pa OK-knappen for att aterga till redigeringsdis- + __"-.I ':_L.
playen och brodera eller skéra ut samma motiv en I:. -.x___.-"" .'I
gang till. . e L
e  Tryck pa Back/Exit-knappen for att aterga till Start- adain - n':;‘""'
displayen och vélja ett nytt motiv. + -
]
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Varningar

Varningsfunktion

Varningsmeddelande

Varningsdisplay

Syfoten &r inte sankt

Detta meddelande visas nar knapparna Start/Stopp-
knappen eller Nalposition uppe/nere har tryckts medan
syfoten fortfarande ar i hojt lage.

Syfoten ar inte hojd

Detta meddelande visas nar broderimodulen startar upp
och syfoten fortfarande ar i nedsankt lage.

Spolning
Detta meddelande visas medan undertraden spolas.

Tryck spoltappen till vanster

Detta meddelande visas nar spoltappen fortfarande star
till hoger.

Overtraden gick av
Detta meddelande visas nar dvertraden har gatt av.

e  Kontrollera och tra évertraden pa nytt.

36
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Varningsmeddelande

Varningsdisplay

Undertraden ar slut

Detta meddelande visas nar undertraden pa spolen
nastan ar slut.

Knapphalsspak &r inte sankt.

Detta meddelande visas nér knapphals- eller stoppnings-
som valts och Start/Stopp-knappen trycks in medan
knapphéalsspaken fortfarande ar i hojt lage.

Knapphalsspak &r inte hojd

Detta meddelande visas nar en annan an knapphals- eller
stoppningssdm valts och Start/Stopp-knappen trycks in
medan knapphalsspaken fortfarande &r sankt.

Avlagsna broderiram.

Detta meddelande uppmanar dig att aviagsna broderira-
men nar broderimodulen startar upp.

Bekriafta med OK-knappen
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Varningsmeddelande

Varningsdisplay

For att hoja nélen tryck pa knappen Nalposition uppe/
nere.

Detta meddelande visas efter det att maskinen med
monterad broderimodul satts pa och nélen &r sankt.

Radera motiv?

Detta meddelande visas nar maskinen &r i broderilage
och knappen trycks in.

Broderimotivet kan inte importeras

Detta meddelande visas endera nar maskinen &r i
USB-lage, nar det valda motivet ar for stort for broderira-
men (110*170mm) eller nér det innehaller Gver 30 farger.

Kontrollera broderiramstorlek

Detta meddelande uppmanar dig att kontrollera att
broderiramen har den storlek som motivet kraver.

Byt tradféarg

Detta meddelande uppmanar dig att byta till nasta
tradfarg.
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Varningsmeddelande Varningsdisplay

vélja ett nytt motiv.

P .
[ ) -
Brodera vidare eller valja ett nytt motiv? oS
Detta meddelande visas nar motivet har fardigstallts. AGAIN T Fiesia
Tryck pa knappen for att brodera motivet pa nytt eller for att -.!,— 1=i_§_.

Data kanns inte igen

Detta meddelande visas nar det valda motivets data ar
skadade.

Hamtar "-.:?'__..-

Ett broderimotiv haller pa att hamtas. Ak

Stang av maskinen, kontakten sitter inte i.

| CS——

Detta meddelande visas nar broderimodulens kontakt inte
ar riktigt ansluten.




Varningsmeddelande

Varningsdisplay

Broderimodulen ar inte ratt monterad

Detta meddelande visas néar broderimodulen inte monte-
rats som den ska.

Broderimodulens arm r6r pa sig

Detta meddelande visas nar broderimodulen startar upp.

Symaskinen ar blockerad

Detta meddelande med utropstecken betyder att traden
ar vriden eller sitter fast eller att tyget ar for tjockt och
handhjulet inte gar att flytta.

L6s problem genom att konsultera "Katalog med felatgar-
der" pé sidan 42-43.

Detta meddelande visas medan informationen lases fran
USB-minnet.
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Akustisk varningssignal

e Vid korrekt anvandning:
— 1 signal

° N&r minnet fyllts med maximala 20 motiv:
— 3 korta signaler

e Vid fel anvandning

— 3 korta signaler

N&r maskinen har problem och inte kan sy

— 3 korta signaler

Detta betyder att traden &r vriden eller sitter fast och handhju-
let inte gar att flytta. Konsultera "Katalog med felatgérder" for
att hitta en l6sning. Efter det att problemet 16sts fortsatter
maskinen att sy.

@ OBSERVERA

Om problemet inte kan losas, kontakta din aterforséljare.

Om traden klams fast i griparen medan du syr sa forhindrar
det ndlen att réra pa sig. Om du anda fortsatter att halla ner
fotpedalen kommer maskinen att kopplas ur av en saker-
hetsstrombrytare. Stang av och sétt p& huvudstrombrytaren
igen.
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Atgérda fel

Katalog med felatgarder

Innan du tar maskinen till nArmsta elbutik s& kontrollera féljande aspekter. Om problemet inte gar att I6sa, kontakta den butik
dar du inhandlade maskinen eller ndrmsta elbutik.

Fel Orsak i\tgérd Sidan

e  Maskinen har inte satts pa. Satt pa maskinen.

o Maskinen ér inte ansluten.

Sétt i elkabeln i vagguttaget.

Symaskinen
fungerar inte

e  Broderimodulen ér inte ratt monterad. Montera broderimodulen ratt. 9

20

Broderimodu-
len ror sig inte

e  Inget broderimotiv har valts. Valj broderimotiv.
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Fel

Kvaliteten pa broderiet ar inte tillfredsstéllande

Mellanlagg fattas pa tyget.

Anvand alltid mellanlagg vid broderi pa
elastiska material, tunna eller 6st
vavda tyger, eller material dar stygn latt
dras ihop.

Orsak i\tgéird Sidan
Traden har trasslat in sig eller spolkap- Red ut och avlagsna traden. Om spol-
seln e.d. har tappts igen. kapseln har tappts igen, rengdr omra-
det kring griparen.

Tradspanningen ar inte rétt. Justera Overtradsspanningen.
Tyget éar inte nog snavt uppspéannt i Spann upp tyget snavt i broderiramen. 12
broderiramen. Tyget sitter I6st.

15

Foremal ligger i narheten av broderiar-
men eller broderiramen.

Nar broderiarmen eller broderiramen
stéter emot négonting forvréangs moti-
ven latt.

Placera darfor inga foremal i det omra-
det dar broderiramen behdver rora sig.

Materialet som sticker ut ur broderira-
men férorsakar problem.

Spann om tyget snévt sa att det inte
orsakar nagra problem, vrid motivet
och brodera.

Tungt tyg broderas pa& och resten
hanger ner fran bordet.

N&r den tunga delen av tyget hanger
ner fr&n bordet under sbmnad, paver-
kas broderimodulen.

Balansera upp tygets vikt medan du
broderar.

Tyget blir stdende. Det har fastnat.

Stanna maskinen och placera tyget
ratt.

Broderiarmen har rubbats medan bro-
deriramen monterades eller avlagsna-
des.

Om broderiarmen rubbas medan bro-
deriramen monteras eller avlagsnas
kan motivet bli férvrangt.

Montera eller avlagsna broderiramen
forsiktigt.
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Atgarda fel
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L(")versikt broderimotiv

7'637

4'936

63.4 mm

92.2 mm

64.0 mm

69.8 mm

Colors

Colors

2 HN 3 s 4 e

5 I

1

Seasons

10547

77.4 mm
98.6 mm
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Oversikt broderimotiv

:

X

14267

88.1 mm

67.5 mm
Colors Colors
1 > B S 4 1 2 3 4 .
5 N o 7 I 38 5 c N 7 Il ;- IEm
9 10 11 120 1] 9 I
13 I 14

Colors
1 N 2 s 3 o4 ]
5 Il c N 7 e

Colors

1 . 2 3 I 4 e
5 N c Im 7 Em 8w
9 N 10 Em
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Oversikt broderimotiv

-

9'881

74.0 mm

101.6 mm

Colors
1 I 2 S 3 s

6402 33204

76.2 mm 107.9 mm

87.2 mm Hh \ 155.0 mm 4
Colors f Colors x
1 2 3 - 1 5 R —

5 W o mmm 7 [ ] 8
9O HEE 10w 11 I 12 .
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k Oversikt broderimotiv

8271

100.8 mm

113.8 mm
Colors Colors
1 2 [ ] 3 I 4 e 1
5 6 [ ] 7 W

5'090

66.0 mm

97.4 mm
Colors Colors
1 1

76.2 mm 95.2 mm
Colors Colors
1 1 2 [ ] 3 w4
5 I - I 7 g8 .
O HEEN 10 w11 12 I

13 14 I 15
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Sports
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33 - Motorcycle

55.6 mm

Colors
1

35 - Fishing

60.8 mm

Colors
1 N > I ; .

37 - Baseball

34 - Sailing

88.6 mm

36 - Hunting

5158

104.8 mm

58.8 mm

Colors
1 I

38 - Snowboarding

99.0 mm

Colors
11 2 Sl 4 [ ]

5 6 7 8 N
O NEEE 10 NN 11 EEEEN 12 NN
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Oversikt broderimotiv

Decoration

7078 3785
101.6 mm 50.2 mm
41.0 mm 50.9 mm
Colors Colors
112 3 . 1 2 e 3 [ ]

-

4'375

65.4 mm
56.4 mm

11144

92.0 mm

‘—l.

88.9 mm
Colors Colors
1 2 3 . 1 2 3 /4 I
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Oversikt broderimotiv

12'428 5192
67.0 mm 70.4 mm
151.6 mm 89.0 mm
Colors Colors
1 — L — 3 4
5 N 6 1 7 N - e
2'665
98.6 mm
33.2 mm
Colors Colors
1 1 .

6'188

71.1 mm

97.9 mm

Colors
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Oversikt broderimotiv

—

Flowers

X
X

14243 8'531
95.4 mm 72.0 mm
87.4 mm 89.2 mm

Colors Colors
1 2 [ 138 4 . 1 . 2 3 Il 4
5 [ 5 T 6 e

i

:
\,zf
o
<

15'642
58.8 mm 76.2 mm
71.9 mm 268.1 mm
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Oversikt broderimotiv

—

Colors Colors
1 w2 I S 4
5 I o I

1 0 2 I 2 I 4 s
5 W 6 w7 g8 Imm
9 IIm

X

23'636

Colors
1N 2 w3 el s
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h')versikt broderimotiv

*

84 3437
62.5 mm 98.0 mm
90.5 mm 34.0 mm
Colors Colors
1 2 o3 4 s 1 2 Il
5 N c w 7 IEEEm s e
9

6'944 4675
85.3 mm 132.6 mm
88.9 mm 51.8 mm
Colors Colors
1 I > s 1

Colors

1 S 2 .




Oversikt broderimotiv J

8198

91.3 mm

1S
£
@
ol
o

146.6 mm

58.5 mm

Colors

Colors

T 2 Il s
5 I

1

Children

5630

6238
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72 - Balloons 73 - Teddy Bear

14'239 15'877
88.8 mm 78.2 mm
98 mm 106.4 mm
Colors Colors
1] 2 3 4 1 . 2 3 4 .
5 6 7 A 8 5 I c I 7 w5 s
9 10 11 . O HE 10 11 ]
74 - Grizzly 75- 1910
14720
93.2 mm
47.2 mm
Colors
1 2 3 4 s
5 6 N 7 N c e

9 HEN 10 w

76 - Pirates 77 - Easter Girl in Flowers

21996 18792
94.2 mm 98.8 mm
98.5 mm 78.6 mm
Colors Colors
1IN > Bl 3 ] 4 1 I 0 3 4
5 6 7 HEN 5 5 6 7 HEE s e
o N 10w 1 12
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Oversikt broderimotiv
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Animals
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6'888 10'428
65.2 mm 98.3 mm
51.4 mm 62.4 mm
Colors Colors
1] 2 Sl 4 [ 1 [ ] 2 mmmm 3 4
5 6 N 7 I s e
9 L1 10
86 - Hummingbird2 87 - Eagle
3'814 14401 '
o A
71.0 mm 89.0 mm :
84.8 mm 120.6 mm
Colors Colors
1 I 2 3 4 1 I 2
5 Il o 7 HEE s Im 5 6
9 10
88 - Dove 89 - Zebra
e
9'595 11235

o oW

74.1 mm
Colors Colors
1 1] 2 I

60



t Oversikt broderimotiv

[1_ 1 2 [E 3 IEm

5733
65.6 mm
101.1 mm 68.6 mm /\<>)\

Colors Colors

1 . 1




L(")versikt broderimotiv

18'831

23313

89.0 mm

99.0 mm

85.6 mm

77.2 mm

12

68.2 mm
152.6 mm

e

17151

86.8 mm

£
1S
N
o)
)

11383

2 HEN 3 I

Colors

) (

Colors

62



bernette

sublime

SV - 06/2014 - 1. Uppl N . . N
502020.90.23 / 021160004 For mer information besdk
© BERNINA International AG WWW. mybernette_com

Steckborn CH, www.bernina.com



